
havejfmo accordato lì andò nel viaggio con i l  Patron della Nave  , li 
detti comandatat i) debbano vender ? ó^Jm altìre tutte le dette coman­
de ,  che loro haveranno -, &  tornare-, (? reßituire a quelli di chi fa­
ranno-, Ù  fe in quel loco dove par tal ragioae come di Jopra è det­
to fuße ,  che f i  perdeffe la detta comandila : ancora che quel loco 
non fuße accordato con quelli ,  che la comanditi haverauno fatta  ?
li comandatarij non fono tenuti reßituire nè emendare le comande . 
Imperò fe loro le porteranno in altro loco 5 0 in altro viaggio -, di< 
poi che loro havejfmo fatto porto come di fopra è detto 3 manzi che 
kaveffino contato con quelli che la comandila havejfmo fatta -, (T la 
comandila fi perdeJfe ,  g li comandatari] fariano temiti reßituire tutta 
la comanditi-, &  lo guadagno Je^ce ne fu ß e  ,  come nel capitolo di 
fopra è contenuto. •

S P I E  G  A  Z I  Q J i E .  -

SE dando f  Accom andatario nel lu o g o 3 dove è flato diret­
to dall’ Accomandante -, perdeflè per forzofo accidente 1” 

A ccom andita , va  il danno a conto dell’ A cco m an d an te . M a 
ie ,  innanzi di entrare in quel luogo 5 avrà 1 A ccom andata, 
rio avuta notizia de’ p e r i c o l i d i e  vi f o n o -, entrandovi poi è 
tenuto a rifare a l l ’ Accomandante tutti 1 danni -, che perciò 
ne feguifsero a l l ’ Accomandita . Se però 3 avuta egli notizia 
del pericolo3 rifolverà col Padron della N ave  di far porto 3
o fia fcala in altro luogo 3 perdendoli ivi l ’ Accom andita 3 
farà la perdita a danno dell’ A ccom andante. Eccetto {e dopo 
eifere pervenuto in quel luogo 3 invece di vendervi le merci 3 
e ritornariene a li ’ Accomandante 5 iì partirà di nuovo fenza 
ordine di quello per altro P a e le 9 e luogo 3 nel qual cafo  do­
vrà reßituire l ’ Accom andita 5 e il guadagno eziandio 5 ie cc 
ne fo ise .
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